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ProvINCE OF )

CaNapa., 8
R. D. JACKSON,

*VICTORIA by the Grace of Gop, of the United Kingdom
of Great Britain and Ireland,  Queen, Defender of the
Faith, &c. &c. &c.

To Our Beloved and Fhaithful, the Legislative Councillors
of the Province of Canada, and the Knights, Citizens and
Burgesses elected to serve in the Legisiative Assembly of
Our said Province, summoned and called to a maeting of
the Provincial Paritament of ‘Our said Province, at Our
Town of Kingston, on Thursday, the Thirteenth day of
Junuary. now next ensuing, to have been commeuced and
Le d, and to every of you—GREETING 1 — :

A PROCLAMATION.

“‘YI!ERI‘.AS on the Thirtieth day of November now

lnst past, We thought fit to prerogue Qur Provincial
Parliament to Thursday, -the Thirteenth day of January,
now next ensuiug, at which time, at Our Town of Kingston,
vou were lieid and constrained to appear : Now Know YE
that for divers causes, and considerations, and taking into
consideration the ease and convenience of Our loving sub-
Jeets, We mave thonght fit, by andiwith the advice-of Our
Executive Conneil, £o relieve you, and ench of you of your
attendance at the time aforesaidy hereby couvoking, and by
these presents enjoining yon, and each of you, thut on
TUESDAY, the TWENTY-SECOND day of FEBRUARY,
now next ensuing, yeu meet us in our DProvincial Par-
linment, at Our Town of Kingston, there to take into
consideration the state and welfure of Our said Province of
Canada, and therein do as may seem necessury,—HERELN
FAIL NOT.

In Testrvonw whereof, We have cansed these Our
Letters to be made Pateat, and the Great Seal of
our said Province to be hereunto affixed. Witniss
Our Tro-ty and Well-beloved Sir Ricmarp
Dowsres Jackson, K. € B, Administrator of the
Government of Uur said Provinee of Canada, and
Lieutenant General Cowmanding Our Forees in
British North America, &c. &c. &c., at Kingston,
this seventh day of Jaunary. in the year of Our
Lord, one thousand eight hundred and forty two,
-and in the filth year of Our Reign.

R. D.J.
By Command,

T. D. HARINGTON,
Deputy C. Cin Chancery.

. PROVINCE DU vl i
Caxana, } R. D. JACKSON.

VICTORIA, par la Grice de Dien, Reine du Royaume-
Uni de la Gfande Bretagne ct de I'irelande, Protec-
trice de la Foi, &e. dc. &c.

A Nos tris-aimés et fideles les Conscillers Législatifs de
lIa Province du Canada, et & Nos Chevaliers, Cito-
yens et Bourgeois, €lus pour servir dans 1'Assem-
blde Législative de Notre dite P'rovince, sommes et
appelés A une assemblée du Parlement Provincial de
Notre dite Province, en Notre Ville de Kingston,
qui devait commencer et étre tenu le treiziéme jour
de Janvier prochain, et & chacun de vos—SaLur :

PROCLAMATION,

g TTENDU que le trentidme jour de Novembre der-
nier, nous avions jugéd propos de proroger Notre
Parlement Provincial & Jeudi, le treizidme jour de Jan-
vier prochain, auquel tems vous €tiez tenus de paraitre
en Notre Ville de Kingston: SacHrz MAINTENANT, que
pour diverses causes et considérations, et pour le plus
grand aise et commodité de Nos Lien-aimés Sujets, Nous
avons cru convenable, par et de 1'avis de Notre Conseil
Exéeutif, de vous exempter, et chacun de vous '8tre
presents  an temfj _snsdir, vous convoquant et par ces
présentes vous_enjoignant, €t & chacun de vous, de vous
trouver avec Nous, en Notre Parlemrnt Provincial, en

| Notre Yille de Kingston, MARDI, le VINGT-DEUXI1E-

ME jour de FEVRIER prochain, poury prendre encon-
sidération 1'état et Ja prospérité de Notre dite Provinee du
Canada, ety agir suivant ce qu'il sera uécessaire. CE A
Quolr VOUS NE DEVEZ MANQUER,

EN ror e Quor Nous avons fait rendre Nos pré-
sentes Lettres Datentes, et @ icelles fuit ap-
poser le Grand Scean de Notre dite Province,

émoin Notre Trés-fidéle et Bien-aimé Siv Ri-
cuarp Downes Jacksow, K. C, B., Adminis-
trateur du Gouvernement de Notre dite Province
du Canada, Lieutenant-Général commandant Nos
TForces dans ’Amérique Britannique du Nord,
&c., &c., &e., 4 Kingston, ce septiéme jour
de Janvier, en lannée de Noive Seigneur mil
buit cent quarante denx, et .dans la cinquitme
année do Notre Rigne.

Par Ordre, R.D. J.

T. D. HARINGTON,

Répute C. C. en Cli.

Cunada, RICHARD DOWNES JACKSON,
VICTUORIA parla Gifce de-Dieu, Remve du Roy-
aume Uni dela Grande Bretugue et de |'lrelunde,
Protectrice de la-¥Fui,
A tous ceux } qui ces présentes parviendront, ou
giicelles peavent concerner—SALUY &
PROCLAMATION.
q TTENDU que par notre Proclamation Royale, datée
A 3 uofre Holel du Gouvernement, en notre ville de
Kl"gaton, le troisidwe jour de Janvier, en Vannde de
toire seigneur, mil huit cent quarante deux, et en la

Province du ;

cinquiéme anndée de nolre 12gne, Vadministratenr du

gouvernement de notre dite Province, pur et de ’avis de
notre Covs-il Exéculil de notre dite Piowince, en vertu
des pouvoirs qui luisont conféré. parune certaine Ordon--
dance du Gouverpeur de notre c.-devant Proviuce du
Bas Canada, par et de Pavis el consentement du Conseil
Spécial pour les alluires de la ci-devant dite Provioce,
!'mm et passée en la qualritme anuée de notre régne

intitulée, ¢ Ordonnance qui puurvoit su meillear gou-

* yernement de celle province en y éuablissant des
* aulurités locales ou municipales,'” et d’un certuin Acte
du parlement de la Grande Bietagne et de I'lrlande,
passé dans la session tepue en les troisitme et quatriéme
années de notre régne, et intitulg, ** Acte poar réunir les
*“ Proviuces du Haot et do Bas Canadyy et pour le gou-
** vernement du Canuda,” a, pour les fins de la dite
Ordonnance, érigé et constitué, duns le district inlérieur

de Guspé, en notre dite ci-devant Province du Bas Ca-
nada, deux différents districts menlionnés et désigués dans
notre dite Proclamation, sous les noms de District de Gas-
pé el District de Bouaventure,

Et attenduo qu’il est maintenant expédient de fixer el
délerminer le nombre de Conseillers qui desroni 8tre res
pectivement élus duas les dits districts, dans el puur lex
difféerents townships et parois-es et townships et parvisses
réputés comme tels, et unions de paroisses el townships
et de paroisses et town=hips réputés comme tels, 4 éire
fattes conformément aux hispositions d'une Ordunnance
de la Législature de notre e1 devant province du Bas-Ca-
nada, passée dans la quatridine annee de notre 1égne,
et intituide, ** Ordoanance pour pourvoir i et régler Pélec-
tion et lu nominution de certains officiers dans les diffe-
rentes paroisses et townshipsde cetie Province, et pour
faire d’autres dispositions pour les interéts locaux des ha-
bitans de cesjdivisions de lu Province.” SACHEZ MAIN-
TENANT que Son Excellence Sik Ricrarp DowNEs JAck-
sON, Chevalier Commindeur du tids-honorable Oidre
Militaire du Bain, Administrateur du Gouvernement de
notre Province dy Canada, et Commandant de nos forces
dans !‘Améniquu Britannique du nord, en vertu des
pouvoirs dunt il est revd u par ’Ordonnance premie. e-
ment citée et le dit acte, et pur et de 'avis de noire Con-
seil Exéeutif de notre dite Proviuce, pour les tins de I
dite Ordonnance premidiement citée a fixé et déterminé,
et par ces présentes fize et célermine, le nombre de Con-
seillers qui, sous les dispositions de la dite Ordonnance,
devront fire élus pour les différentes parvisses et town-
ships, et paroisses el townships réputés comme tels, et

unions de parvisses et lu“llahi]li el de paroisses el towns- |

ships réputés comme tels, i &tre faites comane susdit,
et ciapigs respecuvement mentionnés, suivant leur
populaiion respective, telqu’il en a éié décidé pur notre
dit Administrateur du Gouverncment de notre dite Pro-
vince et de notre dit Conseil Exéeutif, e’est-d-dire—

Dans le dit District Municipal de Gaspé :—Un Conseil-
ler sera €lu en la maniére susdite, pour 'univn des pa-
rvisses i¢putées de St. Norbert du Cap Chat, Ste, Anne
des Monis et du Towwslip du Cap Chat,

Un Conseiller sera élu en la manidre susdile, pour
Vunion des townships de Fox, Cap Rusier, Buie Nurd
de Gaspé et Sydenbham,

Un Conseiller sera €lu en la maniére susdite, pour
I'union des townships de lu Buie sud de Garpé et York.
Un Couseiller sera élo pour le townshipds Douglus,

Un Conseiller sera élu ponr le township de Malbaie.

Un Conseillcr sera Elu ponr le township de Percé,

Un Conseiller sera éiu pour lu parvisse 1éputée de St.
Michel et de Grand River.

Un Conseiller sera élu pout I'union de la paroisse 16-
putée de St, Michelde Pabo et le township de New Port.

Un Conseiller seru éiu pour la parvi-se réputée de Ste,
Mugdelaine des Isles de lu Mugdeluine.

Daus le District Municipal de Bonaventure :

Un Cuneeilier sera éiu pour le towuship de Port
Dauiel,

—

Conseiller sera élu pour le township de Hope.
Cuonseiller sera ¢lu pour le township de Cox,

Cunseiller sern élu pour le township de Hamilton,
Cunseiller sera_élu ponr le township de New Richi-

Un

Un

Un

Dn
mond,

Un Conseiller sera ¢lu pour letownship de Maria,

Un Conseiller sera é'u pourle township de Carleton.

Un Counseiller sera élu en la manidre snsdite, pour
P'unien de la parvisse réputée de Ste. Anne de Shoolbred
el le township de Nouvelle,

Tn Counseitler sera élu pour le township de Mann.

Un Conseiller sera élu en la maniére susdite, pour
'union des townships de Ristigouche et Matapedia,

De tout-ce dont nes bien-gimeés sujets et tous autres que
ces présentes peuvent concerner, sont pri€s de prendre
connaissance, et de se gouverner en conséquence,

Ex Fo1 de quoi nous avons fait ces priésentes leltres
patentes, etiicelles fait apposer le Grand Sceau
de notre .dite Province dn Canada: Témoin
-notre [éal -et bien aimé SiR Richarp DownNes
JacksoN, Chevalier Commandeurdn Trés-hono-
rable Ordre Militaire du Bain, Administrateur
du Gouvernement de notre Province du Canada,
et Commandant de nos forces dans I'Amérique
Britaonique du nord: A notre hiteldu Gouvera
nement, en notre ville de [Kingston, en noire
dite-Province du Canada, le gquatritme jour de

Janvier, en l'année de notre Seigneur, mil huit
cent quarante deux, et.de nolre ré¢gue la cin=-
quidme,

D. Davy.
Secrélaire de la Proyince.

R.D. J.

Canada.

Province i]u}
R. D. JACKSON.

VICTORIA parla Giace de Dien, Reine du Royaume

Uni de'la Grande Bretagne et de I'Irelande, protec-
tiice de la Foi:

A tous ceux qui ces présentes parviendront ou qu'icelles
puurront concerner— SALu1 :
PROCLAMATION.
TTENDU gue par notre Proclamation Royale, datée
A a notre Hotel du Gouvernement, en notre Cité de
Mfmlréal, le quinzidme jour d'Avril, en année de nolre
selyneurmil buit cent quarante et un, etenla qnatri¢me
année de notre régne, notre Gouvernesr de notre dite
Province, par et de Pavis de nolre Conseil Exécutif de
noire dite Province, en vertu des pouvoirs .qui lui sont
conférés par une certaine Ordonnance du Gouverneur de
notre ci-devant Province du Bas Canada, par et de I'avis
et consentement du Conseil Spécial pour les nffaires
de la dite ci-devant Province, fuite et passée en la
qualr_il.‘.me année de notre régne, intitulée, * Ordonnance
* qu pourveit an meillenr Gouvernement de cette Pro-
:: vinee ,(.:u y étubllszanlt des autorités locales ou munici-
pales,” et d'un certain acte du Parlement du Royaume
Unide lu Grande Bretogne et de I'lrlande, pas-¢ dans
la session tenue dans les troisidme et quatridme années de
nolre 1dgne, et intituld, “* Acte ponr véunir les Provinces
“ du Huut et du Bas Canadn et pour le Gouvernement
* du Canada,” a, pour les fivs de la dite Oidonnunce
érigé et conslilué, en cette parlie de noire dite l’.—u\'inc:-:
qui au tems de la passation de la dite Ordennance
conslituait notre dite Province du Bas Canada, les Qiffée
rents districts mentionnés et désignds en nmrc,ditc Pro-
clamation, lesyuels districts s élendaient en tout et com-
prenaient Ventier de notre dite ci-devant Province du
Bas Canada. réservant et en exceptant cette partic appe-
Iée le district Inférieur de Gaspé,

Et attendu qu'il est mainienant expédient d°
constituer des Distriets pour les fins de la dite Ordon-
E}allce, cn cette partie de notre ci-devant Provinece, et de
fizer et déterminer en icelle le lieu d'assemblée pour
chaque Conseil de District: Sicmez MaTvTiy ANT que
Su.\_l Excerrence Sir Ricnanp Downgs JacKson, (hr-'
valier Commuandeur du Trés-honorable Ordre Militaire
[du Bain, Administratear du Gouverncment de notre I"r.---
vince du Canada, et Commandant de nocs forces d :
PAmériqueBritannique du Nord, cn verty des
il est revétu parla dite Ordonnance et le dit acte ¢t par
et de Pavis de notre Conseil Exéeutif de notre dite I'.i'm'fnc‘:.‘
@, jourles fins de la dite Ordonnance, érigé et consiitue,
etpar ces présentes érige et con:titue, en cette partie de
notre dite ci devaut Province du Bas Canada appelée le
District Infériiur de Gaspé, les deunx différents Distriets
cl apres mentionnés, et par et de avis susdita fixe tl("[l'l':-
mine et déclaré, comme par ces présente il five, dét ‘mine
et déclare les limites respectives des dits Districts dernidre-
ment cilé  comme suit, c'e:t-a saveir :—le premier des dirs
Districts en dernier cité qui sera appelé le District <'+l-l-
Gaspé, sera et est par les présentes déclaré devoir Gure
borné a!u_sud ouest par une ligne commengant au cité nord
de la Pointeaux Maguercanx, ct a entrée de la Baie des
Chuleurs, courantde laversle nord cuest une distance de
quarante sept milles, de Id sud soixaute et nenf déwrds
ouest jusqu’an pointde rencontre avee la ligne qui |1'11'I‘l!‘l\l
Cap Chat, le long du flenve St. Laurent, 3 onest !r:- I
dite ligue en dernier citée, et au nord ’l.‘t ! I(-:t !r.ul‘ E'l
m'n!\rc et golfe St. Laurent, lequel ditdistrict aijsi bn!r‘n('- (-GL
désigné compreud toutes les seigneuries, fiefs et leyrs aue.
{ mentations respectives, townships et leurs augmpumtiu:ﬁ
paroisses et townships et paroisses réputés comme 11-1;;
| ou partie ll'lc_cnx, ¢t les établissements renfermés dans
‘le-;s J.a_mm:'s ci-dessus désignics, ayvee en outre *isie
d :I\uncusql, lisle de Bonaventure ef toutes les isles
i qui leur fout front, entout ou en pattic le plus piét di.\

ériger ct
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celles, ain‘i que les Isles de la Magdeleine, dans le dit
golfe St. Laurent. Et le second des dits Districts en der-
nier mentionnés, lequel devra étre appelé le District de

sonaventure, sera et il est par les présentes déclaré étre
borné i Pest et an nord par le District de Gaspé ci-dessus
disigné, et comprendra telle partie du dit Distriet Infé-
rieur de Gaspé qui peut se trouver comprise entre le dit
District de Gaspé ci-dessus désigné, et le District Municipal
de Rimouski, lequel dit District de Bonaveature, ainsi
borné et désigné, comprend la seigneunrie de Shoolbred, et
tous les townships et leurs augmentations, paroisses et
townships et paroisses réputés comme tels, et partie d'icenx,
et les ¢tablissements renfermés dns les limites ci-dessus
citées, avee en cutre toutes les isles qui leur font front en
tout ou en partie le plus prét dudit District derni¢rement
meniionne,

Et a de plus, en vertude ladite Ordonnance et du dit
acte, par et de I'avis susdit, décidé et déterminé, comme
par les présentes il décide et détermine que le lien d’assem-
blée du Conseil de Districtdu District Municipal de Gaspé,
¢rigd et constitué comme susdit par notre présente Procla-
mation, sera i Percé, dans et pour le District en dernier
mentionné ; et que le lien d'assemblée du Conseil de Dis-
trict du District Municipal de Bonaventure, érigé et cons-
titné comme susdit par notre présente Proclamation, sera
h’l\{lcw Carlisle, dans et pour le dit District dernidrement
cité.

De tout ce que ci-dessus nos fidéles sujets et tous
sutres qu'icelles peuvent concerner, sont par les pré-
senies requis de prendre connaissance el de se conduire
€ consedquence.

Ex For de quoi nous avons fait rendre nos pré-
sentes Leltres Patentes, et A icelles fait appoiser
le Grand Scean de notre dite Province du Cana-
da, Témoin notre Féul et bien-aimé Sir Ricuarn
Downes Jackson, Chevalier Commandenr du
Ty 8s honorable Ordre Militaire du Bain, Admi-
nistrateur du Gouvernement de notre Province
du Canada, et Commandant de nos forces daus
PAmérique Britannique du Nord : A notre
Hoétel du Gouvernement, en notre dite Province
du Cunada, le troisi¢me jour de Janvier, en P’an-
née de notre seigneur, mil huit cent quarante

deux, et de notre régne la cinquiéme.
R. D. J.

). DALY,
Sccrétaire de la Province.

OEFICE OF THE SBCRETARY OF THE PROVINCE,
Kingston, 28th January, 1842.

Hrs Excrrrexcy THE GoviErNorR GENERALhas been
pleased to make the following appointments, viz:

Pmviepe Cuarov, Esquire, to be Clerk of the District
Court of the Inferior District of Kamouraska, in the
room and stead of Pierre ANToINE Doucer, Esquire,
resigned.

Prenke Anrtoine Doucer, Esquire, to be ditto,
ditto, of the Inferior District of Dorchester, in the room
and stead of Puirippe Cuavou, Esquire, tesigned.

BuReau DU SECRETAIRE DE LA PROVINGE,
Kingston, 28e Janvier, 1842,
Ilaplnd Son ExceLLENCE LE GOUVERNEUR GENE-
RrAL de faire les nominations suivantes, savoir i—
Puiniree Cravov, Ecuyer, Greffier de la Cour de
District du District Inférieur d= Kamouraska, en la
place de Pierre Antoine Doucet, Ecuyer, qui a resigne.
Pierre Antorne Doucer, Ecuyer, dito, dito, pour
le District Inféesieur de Dorchester, en la place de
Philippe Chalou, Ecuyer, quia résigné.

STATUTS
DE LA PROVINCE DU CANADA.
ANNO QUARTO ET QUINTO
VICTORIE REGINZ,

CAP. XX.

Acte pour pourvoir & Administrer la Justice d'une manitre
plus facile et économique dans les Causes Civiles, et autres
matidres d'une valeur pécuniaire modigue, daus cette par-
tie de la Province ci-devant le Bas-Canada.

18¢ Septembre, 1841.
U qu'il est expédient et nécessaire de pourvoir plus effica-
cement A Uadministration de la Justice dans les Causes

&t nutres matiéres Civiles d’un intéiét et d’une valeur pécu-

niaire modique, en établissant des Jurisdictions locales limi-

tées dans loule cette partie de la Province qui conslituait ci-

devant la Province du Bas-Canada, pour que les sujets de Sa

Majest§ puissent y avoir un accés facile et y obtenir justice

en pareils cas promptement et & peu de frais ; Qu'il soit en

conséquence statué par la Tris Escellente Majesté de la

Reine, par et de l'avis et du consentement du Conseil Légis-

latif et de I'Assemnblee Législative de la Province du Canada,

constitués et assemblés en vertu et sous lautorité d’un Acte
passé dans le Parlement du Royaume-Uni de la Grande-Bre-
tasne et d’lilande, intitulé, * Acte pour Réunir les Provinces
du Haut et du Bus-Canada et pour le Gouvernement du

Canudn, et il est par le présent statué par la dite autorité

que cette partie de la Province appelée Bas-Canada, i l'ex-

ception du District Inférieur de Guspé, sera, pour les  objets
de Judicature, et pour les fins du présent Acte, divizée en te]
nombre de Districts Inféricurs que le Gouverneur de celte

Province, par et de U'nvis du Conseil Lxécutil en icelle, le

jugera convenuble ct expédient ; etd cette fin il sera loisible

nu dit Gouverneur, avee tel avis comme susdit, d’émuner
sous le Grund Sceau de cette Province, le, ou avant le premier
jour de Décembre maintenant proclinin, une Proclamation par
laguelle ln partie susdite de cette Province sera divisée en tels

Dustricts Inférieurs dont le nombre et les limites seront fixés

et Ctublis par telle Proclamation, duus laquelle il sera aussi

Juisible au Gouverneur de cetie Provinee, avee tel avis comme

susdit, de fizer le lieu oli la Cour de District ci-aprés mention-

nie devra se tenir dans chaque tel Distiict lnférieur, ainsi
gue les livut dans chaque tel District ol les Cours de Division
wussi ci-nprés mentionndées devront se tenir.

{1. Etqu'il soit statué, que dans chacun des differens Dis-

tricts lu ¢ ieurs qui seront furmds comme suadit par la Divi-

TanE UELRG CGAZIZUTE.

sion de la partie susdite de cctte Provinve, il y aura une
Cour de Record de Jurisdiction Civile, qui sera appelée Cour
de District, et cette Cour sera teaue par le Juge de «chacun
des dits Districts,Inféricurs, dans les dits Districts respective-
ment, A tel temps et A tel liew que le Guuverneur de cette
Province pourra déterminer dans sa dite Proclamiation comme
susdit,

111, FEt qu'il soit statué, qu’il sera loisible au Gouverneur
de cette Province, pour le tems d’alors, de nommer un Juge
de District pour tout et chacun des dits Districts Inférieus
daus lesquels 1l y aura une Cour d’¢rablie comme susdit, a
I'exception des Districts Luférieurs dans lesquels le Bourg des
Tsois-Rivitres et la Ville de Sherbrooke seront respectivement
compris ; et i I'exception ausi du Disirict Inférieur dans
lequel se trouvers la Cité de Montréal, aussi longtems que
demeurera en vigeur,comme il est pourvu ci-apris, une certaine
Ordonnance de lu Législature du 1 as-Canadu passée duns la
quatrieme année du RRégne de Sa Majest é, et intitulée, Ordon-
nance pour faciliter I'cxpédition des alfuires maintenant pen-
dantes devant la Cour du Bane du Roi pour le Distiict de
Montréal, et de déplacer de tems A autre tel Juge, et de rem-
placer par d’autre ceux d’entre eux qui pourraient étre démis,
ou qui pourraient mouric ou résigner: Pourvu toujours que
jusqu’i ce qu’une certaing Ordonnance de la Légistature du
Bus-Canada, pnssée dans la quatricme unnée du Riégne de Sa
Maujesté et intitulée, Ordonnance pour ¢tablir de nouvelles
Divisions territoriales dans le Bas-Canada, et pour changer et
smender la Judicature, €t pour mieux pourvoir 3 une admi-
nistration de la Justice plus efficace dans toute cette Piovince,
devienne en vigueur, le Juge Résident du District des ‘L'rois
Rivities actuel sera aussi le Juge de District du District n-
féricur dans lequel se trouvera la Ville des Trois-Riviéres, et
le Juge Provinciul du District de St. Frangois, sera aussi le
Juge de District du District Inféricur dans lequel se trou-
vera la Ville de Sherbiooke,

1V. Et qu'il soit statué, que les dites Cours de District
qui serout tlenues comme susdit auront respectivement,
excepté dans les cas ci apids mentionnés, compéuence, ( et le,
depuis et apids le premier jour de Janvier suivant la pussa-
tion du présent Acte, compétence exclusive, ) et pouvoir ab-
solu, jurisdiction et auteri'é pour eotendre, juger et déter-
miner d'uue manitre svmmaire, toutes les actions et pour-
suites civiles (ceiles purement de la Jurisdiction de "Ami-
raulé exceptées,) dans lesquelles la somme de deniers, ou le
montant de la demande excédera six livres cing chelins cou-
raot et n’excédera pas vingt livres sterliog @ Pourva tou-
jours, que si sucuue telleaction oun poursuites se rapporte i
aucua honoraire d’office, droit on renie, revenus, vud aucune
somme de deniers payables & Sa Majesté, au titre & quelque
propriéié fouciére, rentes annuelles, ou & telles matiéres ou
clioses semblab es, dans lesquelles les droitsfuturs pourraient
é&tre affectés, il sera loisible aux Défendeur ou Défendeurs,
svant Je détendre A aucune telle action, de faire exceptivn
a4 la jurisdiction de la dite Cour, et de demander en consé-
quence que la dite action soit transmise pour &'re entendue
et jugée devant la Cour du Bane du Roi du District actuel
daus lequel telle Cour de District se trouvera, ou devant la
Cour des Plaids Communs de cette Province qui pourra siéger
pour la Division Territorisle dans laquelle telle Cour de
District se tiendra ; et toute telle exeepsion sera enfilée et
mise de record, et la poursuite sera en conséquence transmise
devant la dite Cour du Banc du Roi, ou devant la dite Cour
des Plaids Communs, et ces Cours procéderontd décider
d’une manidre semmaire si la dite exception est bica foudée,
et si elles la maintiennent et la jngeut bicn fondée, les pro-
cédures se pouwsuivront en copséqueuce devant telles Cours
pour en venir A sudition, jugementetl exécution suivant le
régles de telles Cours; etsila dite exception est « éboutée,®
la dite action sera renvoyée devaut la dite Cour de District,,
pour y éue examinée, entendue et jugée défivitivement :
Pourva toujours que ricn dans le préseut Acte pe sera censé
empécler aucune Cour du Banc du Roi ou aucune Divisiou
de la Cour des Plaids Communs siégeant en T'eime Supérieur,
 d’avoir le droit d'entendre, instiuire et de juger aucune
demande ou action dans laquelle un bref de Capias ad Res-
poudendum aura é1é émaué, ou qui sera de nature a permettre
que Puve ou I'autre des parties puisse demander gue la pour-
suite s'en fasse devant un Juri, ni empécher aucuue telle
Cour d’ameuner  jugement et exécution ancune demande ou
action commencee ei pendante en icelle lors du jouv ci-
dessus mentionué en dernier lien, quoique le montaut ou la
valeur de la chose demandée dans nucun tel cas soit moiudre
que la somme de vingt livres sterling.

V. Eu qu'il soit statué, gu’aucune personne ne sera nom-
mée pour éire Juge de District, en exécutivn et en vertu de
I'autorité du présent Acte, i moius que telle personne ne suit
au tems de sa vomination comme susdit Avocat pratiquant
depuis cing ans daus cetie partie de la Provinee ci-devaut le
Bus-Cauada ; et aucun lel Juge de District ne sera capa-
ble de siéger uide voter, soit dansle Conseil Législatif ou
dans I’Assemblée Législative de cette Province, tant qu’il
remplira la dite charge.

VI. Et qu’il suit stalué, que tout Juge de District, & P'ex
ception du Juge Résident du District actucl des Trois Ri-
viéres, et du Juge Provincial du District actuel de St. Frau-
guis, et du Commissaire du Terme Infericur de la Conr du
Bane du Roi du District de Moutréal, prétera dans les dix
jours apiés sn nomination et avant ¢’exercer aucune autorité
en veriu du présent Acle, le serment suivant devant I'un des
Juges de la Cour du Banc du Roiou des Plaids Communs
du Bas-Canada, quisont auterisés par les présentes & admi-
uistrer icelui, ¢’esi-d-savoir: ** Je, A, B. jure que je rempli-
rai et exécuterai bicu et fidélement au meilleur de ma cou-
naissance et capacité tous les pouvoirs et Pautorité qui me
sout cunfiés eu ma qualité de Juge du Distsict de

par I'Acte passé duns la cinquidmeannée
du Régne de Sa Majesté, intitulé, Acte pour puurvoir & admi-
uistrer la Justice d'une waniére plus facile et économique
duns les Causes Civiles et autres matiéres d’une valour péeu-
nisire modique, daus cette partie de la Province ci-devant le
Bas-Canada ; Ainsi que Dieu me soit enaide : 7 Et ce ser-
ment sera mis par éerit et signé par el gnge de District, et
aprds avoir 61¢é certifié par le Juge devaut lequel il anra éié
préd €, sera entilé et eurégistré d la premitre Cour de District
qui sera tenue par tel Juge de District, aprés Pavoir préié.

VIL. Etqu'i) suit statué, quiil sera loisible aux Juges des
divers Districts Inferieurs susdits dans lesquels il y aura une
Cour de Distiict d’établie comme susvit, de tenir telles Cours
de District comme susdit aux li-ux qui serout fixés parle
Guuverncur de cette Province comme susdit, el aux jours
qu'il établira par la Proclamation susdite par rupport & chugue
District Inféricur respectifs

VIII. Etqu'il soit statué, que le Juge de District des dits
Districts Inféticurs respectivement nommera detems @ antre
un pombre suffisant de personnes respousables etcspables

pour servir enquulité d’Huissiers daus la siguilication ev1'eX¢-
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cution des Actes Judiciaires des dites Cours de District res
pectivement, et ces Huissiers pourront éire déplacés par les
dits Juges respectifs, pour négligence coupable ou meiuvaise
conduite, et auroot droit pendant le tems qu'ils rempliront
les devoirs d’Huissiers, anx honoraires et émolumens etablis
dans la Cédule unnexée au présent Acte et avcun d'euX ne
prendra ni e recevra des honoraires ou émolumens plus
élevés ou antres qu'icenx,

IX. Et qu'il seitstatué que toute personne qui devra ftre
nommée Huissier comme susdic, s’obligetn, avant d%agir
comme tel, avec deux cautions sufisantes, envers 8a Maj- sté,
Ses Héritiers et Successeurs, sous une pénalité de cent louis, &
la due exéeution des devoirs de son oflice: ctil' sera du devoir
des dits Juges de District des dits Districts respectifs de voir
et de s’assurer si telles cautions ne sont pas décécées on de-
venues insolvables, et d’obliger en tels cas tels Huissiers &
donner d*antres cautions comme susdit 3 et les reconaaissances
ainsi données seront en forme de garautie jusqu'an maontant
d’icelles pour les domm iges qni pourraient ire sonflerts par
aucunes personne oun personnesen conséquence de lnné.li-
gence coupable ou de la mauvaise conduite d’aucun tel Huis-
sier,

X. Et qu'il soit statué, que les dites Cours de Districts
établies par les présentes, auront chuaecone un Scenu dont
elles se merviront suivant 'oceasion, nvec une dévise, et
Pempreinte des Armes Royales de Sa Majesté, et nne
inseription faisant voir que tel Sceau est celui de la Cour
de District i laguelle il pourra appartenir, et ce Scean
sera confié Ala garde du Juge de District ; et toutes les
régles, brels et ordres qui seront émanés parles diles
Cours de Districts respectivement le seront an nom de
Sa Majesté, Ses Héritiers et Successeurs, ot seront scel-
16s du Scean de lu Conr de District de laguelle ils seront
émanés, el seront sttesiés par le Juge de District du Dix-
trict Intérieur danslequel tel Cour de Disiriet pourra se
tenir, er seront signés par le Greflier de la dite Cour Je
District, qui devea les préparer et les dresser,

XI. Et qu’il soit statué, que dans toutes les actions qni
pourvont étre intentées devant les diles Cours de Dis-
trict établies par les piésentes, le premier procédé gni
sera fait pour amener le Détendenr devant les dites
Coure, pour répendre A telle action, sern un bref d’assi
gnation, dans leqnel les causes d’activn du Demandeur
seront b iévement exposées,

XII, Et qu'il soit stutné, que les dils brefs d'assigna-
tion qui seront émanés comme susdit, seront signifiés au
moins trois jours avant le jour fixé pour le rapport d%
ceux, avec un tems additionnel proportionné i la distan-
ce d laquelle résidera le Détendeur du licu oivla Cuour se
tiendra, dela méme manidre que la Loi I'exige pour la
signification d’un bref d'assignation émané des Cours Su-
péricures de Jurisdiction Civile de Sa Majesté dans le
Pilb"clllludil,_ pour les actions qui sont intentées en icel.
es,

XIII. Etqu'il soit stafué, ques’il y a deux Délendenrs|
ou plus, daus ancune telle action, il suffira pour don-
ner jurisdiction sur tous les Défendeurs & la Cour, de
District dans laquelle telle aciion pourra: éire intentée,
que PPun des dits Défendeurs soit domicilié, ou ait eu une
signification l¢zale de tel bref, dans le District Inlérieur
duns lequel telle Coursera établie: Pourvuo teujours que
Ia signification de (el bref soit fuite 4 tone les Défen.
deurs ;. et tel bret émané d’aucune Cour de District pour-
ra &tre signifi¢ dans ancun autre Distriet Inférieur par
un Huissier de la conr de iel autre District Intérienr, on
de la Cour de lnquelle il sera émané, aprés quiil aura é1é
endossé dans ’un ou 'autre cas par le Jnge de District
du District Intérieur, dans lequel il devra &ire signidé,
et I’Huissier signifiant tel bref pourra légalement en fuire
le rapport, et en certiier la signification : Et pourvy
aussi que lorsqu'une ctéance ou demande sera recou-
vrable en vertu du présent Acte contre deux personnes un
plus, associées dans le comnerce ou autreme nt respon-
sables conjvintement, mais dont 'une on plusienrs ne 1 é-
sidera pus dans le District, ilsuflira que Pune de telles
personnes recoive la signification de tel bref comme il esg
prescrit ci-dessus, etle jugement pourra éire ublenn, et
I'exécution prise coutre telle personne quoique d’autres
personnes conjointement responsables puis-ent navoir
pasen de signification ou n’aveir pus ¢ié poursuivies, en
réservant toujours i la persunne contre laguelle telle exé.
cution pourra Elre prise, aucun droit qu’elle pourrait
avoir contre aucune autre personne conjvintement res-
ponsableavec elle,

XIV. Etqu’il soit statué, que sile DDéfendenr dans an-
cune telle action ne comparaissait pus en personne ou par
procureur ou ngeut, awv jour lixé par le rapport du dit
bref d’ussignation, ilsera pris Acte de son délaut, etil
sera loisible aux dites Cours de [listrict respectives sur
preuve de la signification de tel bref an Défendeur, (o
A l'un des Délendeurs dans le cas o relle signification
est parles présentes déclardesuflizante,) de procéder d’nne
maniére summaire i recevoir le témoignuge, et entendre
le Demandeur anusoutient de sademande dans telle ac
tion, et de rendre en conséquence jugement tel que la
Loi et la Justice pourront le voulir ;3 et si le Délendenr
comparaissait dans aucune telle action, et que le Demun=
deur ne eomparaiirait pss soit €n persin